Government of the District of Columbia
Department of Transportation

d. Planning & Sustainability Division
February 21, 2023

Via Email
3D02@anc.dc.gov

Tricia Duncan, Chair

ANC 3D

PO Box 40846 Palisades Station
Washington, DC 20016

NOI# 23-31-PSD
Re: Arizona Avenue, NW Protected Two-Way Bike Facility
Dear Chairperson Duncan:

Pursuant to the “Administrative Procedure Amendment Act of 2000” D.C. LAW 13-249 (48 DCR
3491 April 20, 2001), the District Department of Transportation (DDOT) is required to give a
written Notice of Intent (NOI) on proposed traffic and parking modifications.

DDOT proposes to install a two-way protected bike lane (PBL) on the northwest side of Arizona
Avenue, NW between Loughboro Road and Carolina Place, NW. To accommodate the PBL, parking
along the northwest side of Arizona Avenue between Loughboro Road and MacArthur Boulevard
will be removed (53 parking spaces). Parking will be retained on the southeast side of Arizona
Avenue between Loughboro Road and Carolina Place, NW. Parking boxes will be installed to
improve sightlines at alleys, driveways, and crosswalks consistent with DDOT’s Design and
Engineering Manual. Additionally, one eastbound lane of Arizona Avenue between Carolina Place
and Sheridan Place will be removed to accommodate the PBL.

To maintain traffic operations, modifications are proposed at the intersection of MacArthur
Boulevard and Arizona Avenue. The modifications include installing two left turn pockets on
MacArthur Boulevard and removing six parking spaces on MacArthur Boulevard (see exhibit 1 and
2).
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Exhibit 1
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Exhibit 2

G

Pedestrian safety improvements in the form of curb extensions formed with flex posts, ADA curb
ramps, crosswalk daylighting (i.e., restricting parking 25 feet from a crosswalk), and in-road “DC
Law Stop for Pedestrians within Crosswalk” signs are proposed between Garfield Street and Klingle
Street. DDOT will install “Do Not Block the Box” signs and markings at intersections to improve
safety and will upgrade bus stop signs.
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This project originated from the MoveDC plan, and these projects will form the basis of DC’s all ages
and abilities bicycling network:
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MoveDC Plan for this area

We are issuing this NOI at the 65% design stage to solicit public feedback prior to the completion of
the plans. The 65% plans are attached and can be viewed at
https://ddotwiki.atlassian.net/wiki/spaces/NI/overview.

All comments on this subject matter must be filed in writing by Monday April 3, 2023 (30 business
days after the date of this notice), with the District Department of Transportation, Planning &
Sustainability Division, 250 M Street, S.E., 5th Floor, Washington, D.C. 20003 or via email to
karyn.mcalister@dc.gov.

If you are having any trouble accessing the NOI site or are unable to do so, please contact the DDOT
Customer Service Clearinghouse at 202-671-2800.

Sincerely,

-

George Branyan
Manager, Active Transportation Branch

Attachment: Arizona Avenue Protected Bike Lanes 65% plans
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CC: Nyasha Smith, Secretary to the Council of the District of Columbia
Emir Gur-Ravantab, Mayor’s Office of Community Relations & Services
Tony Donaldson Jr, Mayor’s Office of Community Relations & Services
Amy Sinnenberg, Constituent Services Director for Councilmember Frumin
Kelly Jeong-Olsen, Community Engagement Manager, DDOT

Language Access Statement

The District Department of Transportation (DDOT) is committed to ensuring that no person is
excluded from participation in, or denied the benefits of, its projects, programs, activities, and
services on the basis of race, color, national origin, gender, age, or disability as provided by Title VI
of the Civil Rights Act of 1964, the Americans with Disabilities Act and other related statutes. In
accordance with the D.C. Human Rights Act of 1977, as amended, D.C. Official Code sec. 2-1401.01 et
seq. (Act), the District of Columbia does not discriminate on the basis of actual or perceived: race,
color, religion, national origin, sex, age, marital status, personal appearance, sexual orientation,
gender identity or expression, familial status, family responsibilities, matriculation, political
affiliation, genetic information, disability, source of income, status as a victim of an intrafamily
offense, or place of residence or business. Sexual harassment is a form of sex discrimination which
is prohibited by the Act. In addition, harassment based on any of the above protected categories is
prohibited by the Act. Discrimination in a violation of the Act will not be tolerated. Violators will be
subject to disciplinary action.

If you need special accommodations or language assistance services (translation or interpretation),
please contact Karen Randolph at 202-671-2620 or Karen.Randolph@dc.gov.

AYUDA EN SU IDIOMA

Si necesita ayuda en Espafiol, por favor llame al 202-671-2700 para proporcionarle un intérprete
de manera gratuita.

AVISO IMPORTANTE

Este documento contiene informacién importante. Si necesita ayuda en Espaiiol o si tiene alguna

pregunta sobre este aviso, por favor llame al 202-671-2620. Inférmele al representante de atencién
al cliente el idioma que habla para que le proporcione un intérprete sin costo para usted. Gracias.

AIDE LINGUISTIQUE

Si vous avez besoin d’aide en Francais appelez-le 202-671-2700 et ’assistance d’un interpréte vous
sera fournie gratuitement.

AVIS IMPORTANT
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Ce document contient des informations importantes. Si vous avez besoin d’aide en Francais ou si
vous avez des questions au sujet du présent avis, veuillez appeler le 202-671-2700. Dites au
représentant de service quelle langue vous parlez et I'assistance d'un interpréte vous sera fournie
gratuitement. Merci.

GIUP BO VE NGON NG

Néu quy vi can giip d& vé tiéng Viét, xin goi 202-671-2700 d€ chiing t6i thu xép cb théng dich vién
dén gitp quy vi mién phi.

THONG BAO QUAN TRONG

Tai liéu nay cé nhiéu thdng tin quan trong. N&u quy vi can gidp dé vé tiéng Viét, hodc cé thic mic bé
thong bao nay, xin goi 202-671-2700. Ndi v&i nguwdi tra 1o dién thoai la quy vi mudn néi chuyén
bang tiéng Viét dé chiing t6i thu x&p c6 théng dich vién dén gitip quy vi ma khong tén déng nio. Xin
cam on.

PeY® ACS T

NATICT ACBF NEAT N 202-671-2700 £ LM P19 ANTCATY LARLNAP FA:

MPM MhFM¢ P

LUNLE MPT a/E LHA: NATICT ACSTF NAT MLIR NAHU MhFdeP Pt NAPT N 202-671-
2700 LMK PHEMY YL ATLMM T4 ALINETF ATA T +DNL L3174 PATRTIR RGP
ANTCAT L MPNAPFA: ATAPAITAY::

oo A&

StZ0|2 A0 X|210] ERSIA AL 202-671-27002 HEIS FA|H EFZ 2 EA0| H 5 E L L

oLy

O| OHYE2 FQ%H &S B USFL|CE ST Z A0 X| 10| ZQBIA| AL &2 OI‘EAE*E'
Z2202-671-2700 £ A2 FAUA L LRSI Z, 024 MH|A BT R0 A X[ BFA X} 5=
Aol E LHFAIH 22 S MH| AT M SEILICH Z AR LI CH

Page 5



MEERFER (X EZER), 5Fi5202-671-2700, #§5E MR O S R

EREA

AXHBEEEZEN. MREEER (1) EIEHREHABEMNE LM, FEG202-671-
2700, FEEREFRBIFRNREMBNGES  ErEOTRUOZERE. HH !

Page 6



